Battery Charger
Art. no.18-2002 » model V - 6833, art. no. 32-5100 - model V - 6833

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use. We apologise for
any text or photo errors and any changes of technical data. If you have any questions concerning
technical problems please contact our Customer Service Department.

Use
1. Insert 2 or 4 rechargeable R6 (= AA) or R0O3 (= AAA) Ni-Cd or Ni-MH batteries into the battery
compartment. NOTE! The batteries must be charged in pairs.

2. Insert the batteries, observing the correct polarity (+ or -) marked in the battery compartment.

When charging just two batteries, they should be placed at the front of the compartment.

4. When charging RO3 batteries the removable terminal plates must be positioned before
inserting the batteries. The RO3 batteries will then fit the compartment. The charger will then
automatically switch to a suitable current for the batteries.

5. Connect the charger to a normal 230 V wall socket. The LED will come on straight away to
indicate that charging has begun.

6. Keep track of the charging time. Unplug the charger from the mains and plug it in again each
time the batteries are recharged.
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Charging Times

(AA = R6; AAA = R03)
Battery Capacity Charging time Battery Capacity Charging time
AA 600-800 mAh 5-7 hours AAA 240-320 mAh 5-7 hours
AA 800-1000 mAh 7-8 hours AAA 320-400 mAh 7-8 hours
AA 1000-1200 mAh | 8-10 hours AAA 500-600 mAh 10-12 hours
AA 1200-1400 mAh 10-12 hours AAA 600-750 mAh 12-15 hours
AA 1400-1800 mAh 12-15 hours

After about 15 hours of charging the charger shuts itself off and the LED goes out.

For safety. . .

1. Read the entire instruction manual before use.

2. The charger is only intended for charging rechargeable nickel-cadmium and nickel-metal
hydride batteries. Attempts to charge other types of battery could result in personal injury
and damage to the charger.

3. Only charge one type of battery at a time, either Ni-Cd or Ni-MH.
4. Do not charge the batteries for longer than stated in the above table. Overcharging can
damage both charger and battery.

5. Do not expose the charger to rain or moisture. The charger is only intended for indoor use.
6. Unplug the charger when it is not in use.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure about how to dispose
of this product contact your municipality.
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Batteriladdare
Art.nr. 18-2002 » modell V6833-UK, art.nr. 32-5100 - modell V6833

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Anvédndning
1. Sattin 2 eller 4 omladdningsbara R6 (= AA) eller R03 (= AAA) Ni-Cd eller Ni-MH batterier i
batterifacket. OBS! Batterierna maste laddas parvis!
2. Vand batteriernas plus- och minuspoler enligt markeringarna i facket (" + ” eller ” - ).
Om du laddar bara 2 batterier satter du dem framitill i facket.
4. For att ladda RO3 - batterier drar du férst ner den stéllbara kontaktplattan och sen satter du
i dem i facket. D4 sitter RO3 - batterierna sakert fast i facket. Laddaren stéller sen automatiskt
in lamplig laddstréom fér dem.
5. Anslut laddaren till ett vanligt 230 V uttag. Da ténds lysdioden direkt for att visa att
laddningen bérjar.
6. Hall reda pa laddtiden. Dra ur laddaren och sétt sen in den varje gang som du laddar
de tomma batterierna.
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Laddtider

(AA =R6; AAA=R03)
Batterikapacitet Laddtid Batterikapacitet Laddtid
AA 600 - 800 mAh 5 - 7 timmar AAA 240 - 320 mAh 5 -7 timmar
AA 800 - 1000 mAh 7 - 8 timmar AAA 320 - 400 mAh 7 - 8 timmar
AA 1000 - 1200 mAh 8 - 10 timmar AAA 500 - 600 mAh 10 - 12 timmar
AA 1200 - 1400 mAh 10 - 12 timmar AAA 600 - 750 mAh 12 - 15 timmar
AA 1400 - 1800 mAh 12 - 15 timmar

Efter ca 15 timmars laddning stannar laddaren av sig sjélv och lysdioden slocknar.

For sdkerhets skull . ..
e L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvéndning.

e Laddaren ar endast avsedd f6r laddning av omladdbara nickel-kadmium och nickel-
metallhydrid batterier. Att férs6ka ladda andra batterityper innebéar skaderisker f6r anvandare
och laddare.

¢ Ladda endast om en enda batterityp (Ni-Cd eller Ni-MH) per gang.

e Ladda inte langre &n vad vérdena ovanfér anger. Overladdning kan vélla skador pa laddare
och batteri.

e Utsatt inte laddaren for regn eller fukt. Den ar endast avsedd for bruk inomhus.
e Dra urladdaren ur uttaget nér den inte anvands.

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala féreskrifter. Ar du oséker pa
hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

SVERIGE » KUNDTJANST TEL: 0247/445 00, FAX: 0247/445 09 —
E-POST: kundtjanst@clasohlson.se, INTERNET: www.clasohlson.se CLAS OHLSON
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Batterilader
Art.nr. 18-2002 - modell V6833-UK, art.nr. 32-5100 - modell V6833

Les noye igjennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Bruk

1. Plasser 2 eller 4 oppladbare R6 (=AA) eller RO3 (=AAA) Ni-Cd eller Ni-MH batterier i holderen.
OBS! Batteriene ma lades parvis!

2. Plasser batterienes pluss- (+) og minus- (-) poler som vist i batteriholderen.

Dersom du kun lader to batterier, s& plasser dem foran i holderen.

4. For & lade R03-batterier drar du farst ned den justerbare kontaktplaten og plasserer den
deretter i holderen. Da sitter R03-batteriene sikkert i holderen. Laderen stilles automatisk inn
pa passende ladestrom for disse.

5. Plugg laderen inn i et vanlig 230 V veggkontakt. Lysdioden pa laderen tennes umiddelbart og
viser at lading pagar.

6. Pass pa ladetiden. Nar laderen ikke er i bruk ma stikket tas ut av veggkontakten.
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Ladetider

(AA = R6; AAA = R03)
Batterikapasitet Ladetid Batterikapasitet Ladetid
AA 600 — 800 mAh 5 —7 timer AAA 240 — 320 mAh 5 —7 timer
AA 800 — 1000 mAh 7 — 8 timer AAA 320 — 400 mAh 7 — 8 timer
AA 1000 — 1200 mAh 8 — 10 timer AAA 500 — 600 mAh 10— 12 timer
AA 1200 — 1400 mAh 10 — 12 timer AAA 600 — 750 mAh 12 — 15 timer
AA 1400 — 1800 mAh 12 - 15 timer

Etter ca. 15 timer stopper ladingen av seg selv og lysdioden vil slukke.

For sikkerhets skyld...

1. Les gjennom hele bruksanvisningen far du tar laderen i bruk.

2. Laderen er kun konstruert for lading av nikkel-kadmium og nikkel-metallhydrid batterier.
Dersom det forsgkes & lade andre typer batterier, medferer dette en skaderisiko bade
for bruker og lader.

3. Lad kun en batteritype av gangen (Ni-Cd eller Ni-MH).

4. Folg de ovennevnte tider. Ikke overskrid disse tidene. Overlading skader bade
batteriene og laderen.

5. Ikke utsett laderen for regn eller fukt. Den er kun beregnet for innenders bruk.

6. Dra stikkontakten ut fra vegguttaket nar laderen ikke er i bruk.

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

NORGE « KUNDESENTER TEL: 23 21 40 00, FAX: 23 21 40 80 —
E-POST: kundesenter@clasohlson.no, INTERNETT: www.clasohlson.no CLAS OHLSON
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Akkulaturi
Tuotenro. 18-2002 - malli V6833-UK, Tuotenro. 32-5100 - malli V6833

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttddnottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuva-
virheista. Jos laitteeseen tulee teknisié ongelmia, ota yhteys myymaléaan tai asiakaspalveluun.

Kaytto

1.

Aseta akkulokeroon 2 tai 4 ladattavaa R6 (=AA) tai R03 (=AAA) Ni-Cd- tai Ni-MH-akkua.
Huomio! Akut on ladattava parittain.

Aseta akut lokeroon merkintdjen (+) ja (-) mukaisesti.
Jos kéytat ainoastaan kahta akkua, aseta ne lokeron etuosaan.

Kun lataat R03-akkuja, paina kosketuslevy alas ja aseta akut lokeroon. Laturi 16ytaa
automaattisesti sopivan latausvirran akuille.

Liita laturi tavalliseen 230 V pistorasiaan. Merkkivalo syttyy ja osoittaa, ettd lataus alkaa.

Seuraa latausaikaa. Sinun on itse keskeytettava lataus ottamalla laturi pois pistorasiasta.

Latausajat

(AA=R6; AAA=R03)
Akun kapasiteetti Latausaika Akun kapasiteetti Latausaika
AA 600 - 800 mAh 5—-7 tuntia AAA 240 — 320 mAh 5-7 tuntia
AA 800 — 1000 mAh 7 -8 tuntia AAA 320 — 400 mAh 7 -8 tuntia
AA1000 — 1200 mAh 8—10 tuntia AAA 500 — 600 mAh 10 — 12 tuntia
AA1200 — 1400 mAh 10 — 12 tuntia AAA 600 —750 mAh 12 -15 tuntia
AA1400 — 1800 mAh 12 — 15 tuntia

Viidentoista tunnin jalkeen laturi pysahtyy itsestaén ja merkkivalo sammuu.

Varmuuden vuoksi...

Lue koko kayttéohje ennen kayttda.

Laturi on tarkoitettu ainoastaan ladattaville nikkeli-kadmium- ja nikkeli-metallihydridi-akuille.
Jos yritat ladata muita akkutyyppejé, vahinkoja voi syntya seka kayttéjélle etta laturille.
Lataa ainoastaan yhta akkutyyppia kerrallaan; joko Ni-Cd tai Ni-MH.

Ala lataa kauempaa kuin yllamainitut arvot nayttavat. Ylilataus aiheuttaa vahinkoja seka laturiin
ettd akkuihin.

Ala kayta laturia sateessa tai kosteissa tiloissa. Se on tarkoitettu sisékayttoon.
Kytke laturi pois virtaldhteestd, kun se ei ole kdytossa.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan,
mikali olet epavarma.
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SUOMI + ASIAKASPALVELU PUH: 020 111 2222, FAKSI: 020 111 2221
SAHKOPOSTI: info@clasohlson.fi, KOTISIVU: www.clasohlson.fi CLAS OHLSON



